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REPUBLIQUE FRANCAISE

Arrété préfectoral portant autorisation @’exploiter un pare éolien dit « la Voie du Moutin Jéréme » compor{ant
14 aérogénératenrs par la société SNC MBSE Les Dunes sur les communes de Bévillers, Béthencourt, Quiévy et
Saint-hilaire-lez-Cambrai

Le Préfet de la région Nord-Pas-de-Calais
Préfet du Nord
Officier de Ia Légion d'Honneur
Commandeur de I'ordre national dy Mérite

Vu V'arrété ministériel du 26 aofit 2011 modifié relatif aux installations de production d'électricité wtilisant
Pénergie mécanique du vent au sein d'une installation soumise 3 autorisation au titre de la rubrique 2980 de Ia
nomenclature des installations classées ;

Va l'arrété ministériel du 26 aofit 2011 modifié relatif 3 1a remise en état et 3 1a constitution des garanties financiéres
pour les ipstallations de production d'$lectricité utilisant Pénergie mécanique du vent ;

Vn la demande présentée en date du 13 décembre 2012 par la SNC MSE Les Dunes dont je siége social est Tour de
Lille - Boulevard de Turin a LILLE (59777) en vue d'obtenir l'autorisation d'exploiter une installation de production
d'€lectricitd & partir de énergie mécanique du vent et regroupant plisieurs aérogénérateurs d'une puissance maximale
de 47,18 MW ;

Vu lavis de Fantorité environnementale en date du 4 avril 2013 ;

Vu ie registre d'enquéte et le rapport et l'avis du commissaire enguéteur ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;

Vi les avis émis par les conseils municipaux des comummes de Avesnes-les-Anbert, Cattenidres, Saint-Aubert et
Villers-en-Cauchies ;

Vat le rapport du 12 septembre 2013 de la direction régionale de Penvironnement, de l'aménagement et dy logement,
chargée de linspection des installations classées ;

Vu Tavis de Iz commission départementale de la nature, des paysages et des sites en date du 17 octobre 2013 ;

Vu les observations sur ce projet d'arrété présentées par le demandeur lors de la réunion en date du 3 décembre 2014
Va le rapport du 12 décembre 2014 de la direction régionale de l'environnement, de Faménagement et du logement,
chargée de l'inspection des installations classées ;

CONSIDERANT que I'installation faisant Pobjet de 1a demande est soumise 3 autorisation préfectorale au titre de Ia
rubrique 2380 de la nomenclature des installations classées pour la protection de Penvirormement,

CONSIDERANT qu'en application de V'article L.512-1 du code de Yenvironnement, I'autorisation ne peut &ire accordée
que si les dangers ou inconvénients de Pinstallation peuvent étre prévenus par des mesures que spécific Tamdté
préfectoral ;

CONSIDERANT que T'exploitant doit implanter les aérogénérateurs selon une configuration qui fajt Yobjet d'un accord
écrit des services de la zone aérienne de défense compétente sur le secteur d'implantation de linstallation concernant Je
projet d'implantation de linstallation ;

CONSIDERANT qu'un accord écrit du Ministére de Ja Défense a ét¢ produit en ce sens dans Yavis favorable en date
du 31 octobre 2014 du commandement de la Zone Aérienne de Défense Nord;

CONSIDERANT qu'aucune perturbation produite par linstallation ne géne de manidre significative le fonctionnement
des équipements civils et militajres ;

CONSIDERANT qu'en conséquence les prescriptions de Yarticle 4 de Marréte ministériel du 26 aofit 2011 modifié
relatif aux installations de production d'électricité utilisant énergie mécanique du vent an sein d'une installation
Soumise & autorisation au titre de Ia rubrique 2980 de la nomenclature des installations classées sont respectées ;

SUR  proposition du secrétaire général de la préfecture du Nord




ARRETE

Article I Exploitant titnlaire de Mautorisation

La SNC MSE Les Dunes dont le siége social est Tour de Lille - Boulevard de Turin & LILLE (59777), est autorisée,
sous réserve du respect des prescriptions définies par le présent arrété, & exploiter sur le territoire des communes de
Bévillers, Béthencourt, Quidvy et Saint-Hilaire-lez-Cambrai, les installations détaillées dans les articles 2 e 3.

Article 2 Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations classées

Rubrigue Désignation des installations Caractéristiques Régime
Installation terrestre de production d'électricité|Hauteur du mat le plus haut : 80 m.
2980-1 & partir de I'énergie mécanique du vent et/Puissance totale installée en MW 147,18 A

regroupani un ou plusieurs aérogénérateurs Nombre d'aérogénérateurs : 14

L Comprenant au moins un aérogénératenr;
dont le mit a une hautenr supérieure ou égale 3
50 m.

A : ipstallation soumise & autorisation
Article 3 Situation de I'établissement

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Instaliation Laxs:;‘;:"tdoﬁuélf:; du Commune Lien-dit Références cadastrales
X Y

Adrogénérateur Bl | 675688 | 2 575 697 Bévillers Les cing cheming section ZH, parcetle n° 61

Aérogénératour B2 | 676097 | 2575726 | Saint-Hilaire-lez. Cambrat Le grand charmp section ZH, parcelle n° 24

Adrogénératenr B3 676493 2575763 Saint-Hilaire-lez-Cambraj La voie du moulin érdme section ZH, parcelle o° 96

Atrogénéater B4 | 675790 | 2 575 26 Bévillers Les voies :;“;gz% e w26t

Afrogénératewr BS | 676197 | 2575262 | Saint-Hilaire leo-Comtbra Le grand champ seotion ZH, parcefle o° 16
Abogénbratour BE | 676579 | 2 575 273 Quitvy Blocaire seotion ZA, parcelles n° 270, 271 et 272
Aérogénératenss E7 | 676036 | 2573 197 Bévillers Auligoust section ZD, parcelie n° 140
Adropénéateur E8 | 676353 | 2573 098 Béthencoust Auicourt section ZA, parcelle n® 17
Adrogénératec B9 | 676639 | 2 572 938 Béthencourt Auticourt sestion ZA, parcelle n® 18
Adrogénératar E10 | 676947 | 2 572 713 Béthencourt Le chemin de Saint-Quentin | section ZI, parcello g 1
Aémgénératenr B 11 | 675833 2 572 966 Bévillers Eglise section ZD), parcelles n® 75 et 76
Aérogénératew E12 | 676 164 | 2 572 747 Bévillers Anticourt section ZD, parcelles = 64 ¢t 65
Adrogénératewr 513 | 676 542 | 2 572 542 Bétheacourt Le cimetidre des samazins seotion Z1, parcelle n° 53
Adogénératewr E14 | 676923 | 2572 337 Béthencoust Le chemin de Saint-Queatin | section 2L parcelle n® |
Poste de livraison 1 | 675744 | 2 575 194 Bévillers Les voies section ZH, paroelle n° 43

Postede Hvraison2 | 676138 | 2 572 697 Bévillers © Auficourt section ZD), parcelte n° 65

Poste de liviaison 3 | 676870 | 2 572 132 Béhencourt Le chemin de Saipt-Quentin. | section ZL, parcelle o° 1 ]

Article 4 Conformité au dossier de demande d'autorisation

Sauf disposition coutraire mentionnée dans le

présent arrété, les installations et leury ANNEXES,

objet du présent arrété,

sont disposées, aménagsées et exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans Jes différents
dossiers déposés par l'exploitant. Elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arreté, des arrétés ot

réglementations en vigueur,

Article 5 Montant des garanties financitres

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s'appliquent pour les activités visées 3 Farticle 2.

Le montant initial des garanties financidres a conistituer en
T'environmement par 1a SNC MSE Les Dunes s'éléve donca :

M {2034) = 14x50000x (index ;4/Index 291;) x {(1+ TVA 2014) /{(1+ TVA 201 )}
M @uy= 14250000 x (7004 / 667,7) x {(1+ 0,203/ (1+ 0,196)) = 736 737 Buros

application de l'article R 553.1 4 R 5534 du code de




Ce montant a été calculé en tenant compte des indices TPO! et des tawx de TVA suivants :

Index 20, = 667,7 est Mindice TPO1 en vigneur an 1™ Jjanvier 2011,

Index 201e= 7004 est lindice TPO1 en vigueur au 1* jnillet 2014,

TVA 2011= 19,6% est le taux de I taxe sur la valeur ajoutée au 1% jenvier 2011,

TVA 514 20% est e taux de la taxe sur Ia valeur gjontée gy 1= Jjanvier 2014,

L'exploitant réactualise tous les cing ans le montant susvisé de Ia garantie financidre, par application de la formule
mentionnée & Pannexe I1 de Farrété du 26 aott 2011 modifié relatif & Ia remise en état et 4 Ia constitution des garanties
financidres pour les installations de production d'électricité utitisant I'énergie mécanique du vent,

Article 6 Mesures spécifiques lides 2 Ia préservation des enjeux enviroanementanx locaux (biodiversité et
paysage)

Article 6.1, Protection des chiroptéres /avifaune

Article 6.1.1. Mesures en faveur de Favifaune en relation diregte avec Ia notion de Trame Verte of Bleue

Le rétablissement des connexions biologiques entre les différents milieux favorables du secteur est réalisée par Ia
création de haies et de bandes enherbées, IT doit permettre de mejllenrs échanges entre populations mais fgalement de
recréer des zones préservées accueillantes pour Favifeune. Ces conmexions peuvent &tre constituées de plantations de
baies aux endroits ol existent des intermittences, afin de créer des écotones, L'exploitant procide a la création de
bandes enherbées ou de bandes-abris sur 2 ha, et 4 1a création d'flots arbustifs on de buissons le long des parcelles
cultivées ainsi qu'au niveau des zones fréquentées par Favifaune en bordure du pare, sur 0.5 ba. Le maitre d'ouvrage
veille 3 ne pas les localiser 3 proximité des éoliennes pour ne pas favoriser un offet d'atiraction VErS ces zoneg
susceptibles de créer une surmortalité. Fn respectant un éloignement suffisant i évite au maximum tout risque de
collision ou de dérangement.

Ces aménagements sont mis en place aprés la réalisation du premier suivi post-installation afin de s'assurer de In
pertinence de leur implantation.

L'exploitant, en partenariat avec une association locale, sensibilise les propriétaires et exploitants sur Jes enjenx
écologiques du site et s'assure Ia majtrise fonciére pour la réalisation de ces mesures avant la mise en exploitation dn
site. Le recours 4 une convention mise en place avec vn organisme local type Fédération de chasse et leg propriétaires
des parcelles peut permettre d'assurer Ia pérennité de cette action.

Article 6.1.2. Mesures en faveur des chiropteéres

Sous réserve de Faccord de leurs propriétaires, I'aménagement des clochers ou de tout autre bitiment, au niveau des
combles potamment, avec 1a mise en place de chiroptiéres, de fendtres aménagges, etc. sera réalisé dans les communes
concernées par le projet folien. Par ailleurs des dispositifs de protection {grille) seront mis en place afin d'empécher

Article 6.1.3. Mesures en faveur des Busards
Pour pallier la destruction de nichées de busards, qui s'établissent dans les cultures de céréales, avant Penvol deg Jeunes
lors de moissons précoces, I'exploitant met en place un suivi des couples de busards potentiels se reproduisant a
proximité du parc éolien (2 km de rayon) durant le suivi écologique préva 4 l'atticle 6.1.4. du présent arrété, Ce suivi a
pour objectif;
d'évaluer chague année si les individus reproducteurs sont présents dans le périmétre (passage dun expert
ornithologue en début de saison) ;
de localiser précisément le cas €chéant les nids ;
de suivre I'état d'avancement des nichées concernées (passage d'un expert omithologie au cours de la période
d'élevage des jeunes) ;
d'intervenir auprés de P'agricalteur pour une sensibilisation au probléme de destruction des Jeunes busards avant
leur envol.

Article 6.1.4. Suivi post-installation
Afin d'actualiser ses connaissances de Fimpact de ses installations sur les oiseaux et les chiroptéres, l'exploitant
développe un suivi scientifique du parc instalié, complétant I'étude d'impact et vérifiant ses conclusions. Ce suivi post-
installation est réalisé dés la mise en service du parc et selon la périodicité prévne par Yarrété ministériel du 26 aoiit
2011 modifié, Ce suivi évalue Je comportement des oiseaux et chiroptéres migrateurs, hivernants. I permet

d'évaluer Ia perte d'habitat;

de mesurer Ja mortalité due aux colicnnes;e relever les variations eq termes de biodiversité (espéces et

abondance):

d'observer les réactions d'une espéce patrimoniale;

d'évaluer la pertinence des mesures d'accompagnement,
A noter qu'une attention toute particuliére sera apportée ay repérage des éventuelles nichées de Busards présents dans le
secteur.




Ce suivi est Yoccasion d'une recherche plus approfondie menée sur l'oedicnéme criard. En fonction des résultats de
cetie prospection particuliére une éventuelle mesure de préservation pourra compléter les dispositions du présent arrété.

il peut éire développé selon le principe BACI (Before After Control Impact / contrdle des impacts par comparaison
avec Pétat initial). Toutefois dés qu'un protocole de suivi avifaune et chiroptéres afnsi que les modalités de transmission
des données aux administrations compéientes aurent été validés par le Ministire chargé de I'Environnement ¢
Yexploitanit 'appligne.

L'exploitant transmet, d&s qu'il en dispose, les résultats de sujvi du parc 2 I'Inspection des installations classées.

Une évaluation de la sensibilité des espéces vis-d-vis du parc, de leur utilisation spatiale et temporelle du territoire
(chasse, alimentation, transit, migration, parturition...) et de leurs comportemnents 4 proximité des éoliennes ast
également réalisée afin de définir les zomes et les espéces subissant les impacts les plus significatifs. Des
représentations cartographiques sont ensuite réalisées et permetient Ianalyse des impacts et l'importance des espéces
touchées.

A Toccasion de chaque rapport d'étape du suivi post-installation ainsi qu' lissue de I'évalnation des impacts
réels du parc, l'exploitant détermine si des mesures sont nécessaires 4 en limiter les effets sur le peuplement de
chiropiéres et de F'avifaune et s'assure de leur mise en oeuvre,

Article 8§ .2. Protection du paysage

Article 6.2.1. Lignes électriques

L'ensemble du réseau électrique 1i€ au parc est enterré, il o'y a done aucune création de nouvelle ligne aérienne,

Par ailleurs Pexploitant étudie Ja fajsabilité de lenfouissement de la ligne électrique 20 kV situse le long de la voic
communale 1°305 sur une distance de 1500 métros, L'exécution de cet aménagement est décidé en fonction des
conclusions de cette étde aprés avis de Iinspection des instaliations classées.

Article 62,2 Transformateurs et postes de Livraison
-enterrés de fagon

Pour en minimiser Pimpact paysager, ot si les transformateurs sont & l'extérienr dy mdt, ils sont sermi

les masquer. Un léger tumulus 4 Ia base de I'éolienne achéve de masquer le transformateur. En ce qui concerne la
conlenr, le coloris brun mat 3 &€ choisi,

Pour les 14 éoliennes, il est prévu 3 postes de livraison, de type bitiment industriel, parailélépipédique. Pour faciliter
leur insertion dans le site, un traitement adapté des facades est réalisé,

Article 6.2.3. Occupation du sol 3 ToXimité i diate des machines
La zone autour des éoliennes qui ne peut &tre remise en culture aprés la construction est entretenue réguliérement par
Texploitant du parc. La remise en culture des terrains adjacents A I'éolienne et  sa plateforme doit pouveir intervenir

sous trois mois aprés la mise en service. Ce délaj peut &tre aménagé suivant les conditions climatiques. Dans le cadre
de cet entretien, L'utilisation de produits phytosanitaires est 4 éviter.

Anicle 6,24, Chemins d'aceds aux éoliennes

V'implantation de ce projet s'appuie notamment sur la trame du réseau de Toutes et de chemins existants. Différentes
voies d'accés aux parcelles d'implantation des ¢oliennes sont réalisées 3 partir de ce réseay, Ces cheminements sont
revétus d'une couche de pierres locales permettant de leur donner une apparence de cheming agricoles. L'sxploitant
participe au renforcement des chemins communanx utilisés pour Ia construction et I'exploitation du parc,

A la fin des travaux, ces chemins sont conservés et servent a I'acods aux éoliennes pendant Vexploitation, pour la
maintenance notamment. Les pistes créées pour l'accés aux machines sont 2 la charge de I'exploitant pendant toute Ia
durée dexploitation.

Article 7 Mesures spécifiques lides 3 la phase travanx
Article 7.1. Protection des enjeux écologiques existants

Un balisage écologique en phase travaux sera a opérer en cas de risque avéré (en fonction du calendrier de réaligation et
des voies d'accés choisies par les entreprises en charge du chantier). Pour cela l'exploitant réalise une cartographie
adaptée des sites sensibles an moment du Jancement du chantier actcompagnée des recommeandations nécessaires 3 en
garantir la préservation et commurique ces éléments aux entreprises chargées des travaux et s'assure que les
instaliations de chantier (base vie, stockages, acess,..) ne sont pas susceptibles de compromettre In biodiversité locale,
Les boisements, haies, talus, accotements enherbés & prairies devront &tre &vités au maximum lors de la phase de
chantier afin de préserver Je site des nuisances inhérentes qux travaux (dégradation de tatus, stockage de matériaux,
bruit...).

Enfin, il conviendra de restaurer les milieux dans leur état écologique initial aprés chantier,




Article 7.2, Protection des sols et des eaux souterraines

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour ne pas détériorer la qualité des eanx souterraines et pour ne
pas engendrer de pollution en surface dans fa zone de chantior,

Un plan d'intervention en cas de pollution accidentelle sur Pensemble du projet est &laboré par Fexploftant en
concertation avee la maitrise d'oeuvre et léquipe travawe. 11 specifie, notamment, les personnes et organismes 3
contacter en cas de déversements accidentels ainsi que les différents moyens d'action 2 mettre en euvre lors de tels
accidents (fickes de données de sécurité des produits utilisés, dispositifs d'urgence & metire en ocuvre, dispositifs de
dépoliution disponibles sur Je chantier). L'exploitant doit fournir ce plan d'intervention et sensibiliser tout le parsonne!
susceptible d'intervenir sur le chantier sur le cas de poliution accidentelle.

Aucun stockage de réservoirs d’huiles ou de carburant sur la zone de chantier ef sur Ta piste de travail rest autorisé, Le
stockage des produits susceptibles de polluer, matériaux, maiériels, déchets, etc.... est organisé sur le seul site de Ia base
vie. L'ensemble des intervenants en est informé. Les produits sont achemings autant que nécessaire au fiur et 4 mesure
des besoins. L'aménagement du terrain et M'installation du chantier respectent les consignes de séourité et de protection
de Yenvironnement édictées par Yexploitant. Aucun entretien des machines n'est autorisé sur le site, Les opérations de
vidange ou de remplissage des réservoirs des engins sont interdites dans les zones hydrologiques sensibles notamment
a proximité des ruisseanx et des périmétres de captage. Afin de s
susceptible de migrer dans e sous-sol, et donc Ia nappe, ne se produise, Pexploitant s'assure que les engins utilisés sur
le chantier sont contrélés régulidrement pour détecter toute fuite de liquide.

11 convient de veiller A ne pas favoriser Tinfiliration d'sau susceptible d'étre polluée au niveau de 1a zone de travaux. En
cas de pollution, les eaux polludes sont pompées et stockeées dans des réservoirs mis & disposition sur le site et 3
proximité immédiate du site des travaux. Ces réservoirs, s'ils sont utilisés, sont placés sur rétention.

Fn cas de déversement accidente] de produit susceptible de polluer les eaux souterraines, sans délais, Ia zone concemée
par lincident est traitée par un produit absorbant. Les terres souilldes sont ensuite déeaissées sur une épaisseur
suffisante pour atteindre la couche saine puis entreposées swur upe zone totalement imperméabilisée. Elles sont
recouvertes par une membrane étanche afin d'éviter un éventue] ruissellement en cas de phuie. Aprés caractérisation de
leur qualité elles sont évacuées vers un centre de traitement ou de stockage adapté,

Article 7.3, Période du chantier

11 convient dans la mesure du possible d'effectuer les travaux au cours de périodes ot Je sol n'est pas trop gorgé d'ean
afin d'éviter le phénoméne d'orniérage. Plug généralement, et sur les conseils d'an €cologue, le calendrier de chantier est
calé en fonction des contraintes écologiques locales (phénologie de la reproduction des espéces sensibles). Il peut étre
adapté si nécessaire pendant le déroulement du chantier.

A ce titre, et afin d'éviter les risques d'impacts sur Favifanne nicheuse, il est préférable de réaliser les travanx en dehors
de la période de nidification qui se situe globalement de mi-mars 3 mi-aofit, En fonction du calendrier des travaux, si
des aménagements doivent &ire faits durant ces périodes, il sera procédé A une visite de site par un écologue afin de
repérer des nids d'espéces remarquables. Un plan d'action pour protéger les nids repérés sera établi avec une association
compétente {type LPO).

Article 7.4. Organisation du chantier

Afin d'avoir 'impact le plus faible sur Venvironnement, une seule base vie est installée pour les salariés intervenant sur
le chantier de constraction du parc solien en amont des premiers travaux et ceux jusqua la fin du chantier.

Le périmétre du chantier est bien délimité, il préserve l'espace de tout dérangement superflu et n'engendre pas
d'occupation de surface plus importante que celle nécessaire.

Les aires de stockage de la base vie dojvent &tre organisées en retrajt des ouvertures visuelles majeures pour éviter Is
création d'obstacles visuels pouvant dénaturer la perception des vues paysagéres du ferritoirs,

Concernant la gestion de Ia ressource ¢n eau, cette base vie est complétement autonome. Son approvisionnement par

fessource en ean ne concernent pas le cas d'une base vie tmplantée dans des batiments existants desservis par les
réseaux d'alimentation et d'assainissement des eaux.,

Concernant les déchets 2¢nérés sur la base vie, ceux-ci sont récupérés dans difffrents containers en fonction de leur
nature, afin de respecter le tri sélectif, Ces containers sont régulidrement vidés et leurs contenus &liminés selon des
filiéres appropriées.

type homologué. L'usage de tout appareil de communication acoustique (par exemple sirénes, avertisseurs, hauts-
parleurs), génant pour Ie voisinage, est interdit, sauf si feur emploi est exceptionnel et réservé & Ia prévention et an
signalement d'incidents graves ou d'accidents,




Les travaux auront lieu préférentiellement en période diurne et en tout état de canse en dehors de Ja période 22h-5h,
La phase de travaux peut générer des émissions de poussiéres. 8i besoin (par temps sec et venié), les abords et les aceds
du chantier seront arrosés pour réduire les émissions et la propagation de poussiéres.

Article 7.6. Accis

Pour pe pas trop empiéter sur les secteurs agricoles, les chemins existants sont utilisés ay maximum et les préidvements
sur accoternents sont limités au strict nécessaire. Les chemins permettant d'accéder au sife seront si besoin renforcés
pour le passage des engins et poids lourds, Les chemins d'accés ont une largeur de 5 m et un rayon de courbure de 35
m, Les chemins utilisés lors de la phase chentier sont remis en éat lorsqu'une dégradation est constaide. 8i des
phénomeénes d'érosion et de ruissellement sont constatés suite au chantier, les dispositions sont prises pour favoriser le
drainage des écoulements et pour assurer le maintien et Ia stabilité des sols en bordure des chemins ou de laire de

grutage,
Article 7.7. Sécurité

Une attention particuliére sera apportée a la séourité des usagers des routes empruntées par les convois de transport et
les engins de chantier,

Article 8 Auires mesunres de suppression, rédaction et compensation
Article 8.1. Découverte du pare éolien

Une information permanente sous forine de panneaux pédagogiques est disposée aux environs dy parc éolien. Ils
proposent notamment des tenseignements concernant la faune et la fiore locale que les marcheurs pourraient rencontrer,

Article 8.2. Projet d'accompagnement végétal

Un projet d'accompagnement végétal est réalisé. Il est détaillé dans le rapport spécifique de I'agence Bocage paysage
annex¢ au dossier de demande d'autorisation déposé le 13 décembre 2012. 11 se concentre sur les entrées de villages et
les zones d'arriére d'habitats, en périphérie dé ces derniers,

Les outils d’action sont la plantation de haies bocagéres, d'arbres haute tige aussi bien en miliey agricole qu'nrbain et la
mise en place de massifs fleuris.

Article 9 Récapitulatif des documents tenus 3 la disposition de I"inspection

D'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :
Ie dossier de demande d'autorisation initial et ses éventuels compléments ;
les plans tenus 3 jour
les amétés préfectoraux relatifs aux instailations soumises & awtorisation, pris en application de la législation
relative aux instaliations classées pour Ia protection de Fenvironnement,
tous les documents, enregistrements, résuliats de vérification et registres wépertoriés dans le présent arréts et
larrété du 26 aofit 2011 modifié relatif aux installations de production d'électricité utilisant I'énergic
mécanique du vent. Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre
prises pour la sauvegarde des donndes,
Ce dossier est tenu 4 Ia disposition de Yinspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum,

Article 10 Auto surveillance

En complément des mesures d'auto surveillance décrites dang Yarrté ministériel du 26 aofit 2011 modifié relatif anx

installations de production d'électricité utilisant I'énergie mécanique du vent, Pexploitant définit et met en cenvre sous
sa responsabilité le programme d'anto surveillance complémentaire définit au présent article,

Article 10.1. Programme d'auto surveillance

Asticle 10.1.1. Principe et objectifs du pro e d'auto surveillance
Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur l'environnement, exploitant définit et
met en euvre sous sa responsabilité n programme de surveillance de ses émissions et de Jeurs effets dit programme

évolutions de ses instailations, de lenrs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur
Tenvironnement L'exploitant déerit dans un document temu 4 Ja disposition de Finspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en czuvre de son programme de surveillance, y cormpris les modalités de transmission
& I'inspection des installations classées,

Les articles suivants définissent Je contenu minimum de ce programme en termes de nature de mesure, de paramétres ot
de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur Yenvironnement, ainsi que de
fréquence de transmission des données d'auto surveiliance,




Article 10.1.2, Conirples et analyses, contrdles inopinés

Indépendamment des contréles explicitement prévus dans le présent arrété, linspection des installations classdes peut
demander & tout moment la réalisation, inopinée on 1o, par un organisme tiers choisi par elle-méme, de prélévements
et analyses d'effluents liguides oy gazeux, de déchets ou de sols ainsi que l'exécution de mesureg vibrateires, olfactives
ou de niveaux sonores. Elle peut également demander le contrdle de I'impact sur Ie miljen récepteur de lactivité de

Tentreprise. Les frais occasionnés par ces contrdles, inopinés ou non, sont a Ia charge de 'exploitant.

Article 10.2. Modalités d'exercice et contenu de I'ante surveillance

Article 10.2, 1, Auio surveillance des niveanx sonoreg
La premiére campagne de mesures acoustiques sera menée dans les 6 mois suivant la mise en service industrietie des
installations. L'exploitant transmet, dés qu'il en dispose, les résultats de CES mesures,

Article 11 Actions correctives

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application de l'article 10 las analyse et les interpréte. 11 prend
les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques oy Inconvénients pour
Penvironnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires définies dans l'arrété ministériel du 26 aont
2011 relatif aux installations de production d'électricité utilisant I'énergie mécanique du vent. Ep cas de dépassement
des valeurs définies dans les programmes d'auto surveillance, T'exploitant fait le nécessaire pour rendre & nouvean son
installation conforme, il précise sur un registre les actions réalisées et en informe Vinspection des installations classées.
I réalise un nouveau contréle si la situation persiste. Les résultats des mesures sont tenus 4 In disposition de
Vinspection des instailations classées,

Un pian de bridage et/ou d'arréi des éoliennes peut &tre mis en place on ajusté an regard des résultats des mesures
réalisées et aprés validation par I'inspection des installations classées

Article 12 Démantélement et remise en état du site

A la fin de 1a phase d'exploitation du parc €olien, les composants des €oliennes sont démontés et le siic st temis dans
son état d'origine. La gestion des déchets du démantélement favorise le recyclage, la valorisation énergétique ou toute
autre utilisation des déchets.

Concernant les déchets annexes 3 Péolienne elle-méme, ils sont principalement inertes, Lorsque cela est possible Jeur
wéutilisation est & privilégier. Les déchets de démolition et de démantdlement sont valorisés ou éliminés dans des
fili¢res adaptées et diment autorisées & cet effet.

Le volume ainsi dégagé par machine sera comblé par des terres propres de nature similaire 3 celles frouvées sur place,
Puis une couche de terres arables est mise en place pour permettre la rernise en cultures de la surface récupérée,

Article 13 Dispositions particuliéres kiées 4 la présence du radar de défense de Cambrai-Epinoy

Conformément & Taccord écrit des services de la Zone Aérienne de Défense Nord l'implantation des installations ne
peut débuter avant Iarrét définitif effectif du radar militaire de Cambrai.

Article 14 Délais et voies de recours

Le présent arété est soumis 3 un contentieux de pleine juridiction,

1l peut &tre déféré auprés du Tribunal administratif de Lille.

1° par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leugs groupernents, en raison deg
inconvénients oy des dangers que le fonctionnement de Vinstallation présente pour les intéréts mentionnés aux articles
L.211-1et L. 511-1 dans un délai de six mois & compter de la publication on de Paffichage de la présente décision,

2° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois 4 compter de la date & Jaquelle Iz décision leur g éé
notifiée,

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'nne
installation classée que postérienrement & I'affichage ou 2 Ia publication de I'arrété autorisant Touverture de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arréts 3 1a Jaridiction
administrative,

Article 15 Publicité

Conformément aux dispositions de larticle R.512-39 du code de lenvironnement, un extrait dy présent amété
mentionnant qu'ane copie du texte intégral est déposée aux archives des mairies et mise 4 Ia disposition de touts
personne intéressée, sera affiché en mairies de Bévillers, Béthencourt, Quidvy et Saint-Hilaire-Jez-Cambrai pendant une
durée minimum dun mois.

Les maires des communes de Bévillers, Réthencourt, Quiévy et Saint-Hilaire-lez-Cambrai feront connaiire par procés
verbal, adressé 2 |a préfecture du Nord l'accomplissement de cette formalité.




Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible dans I'nstallation a la diligence de la SNC MSE Les
Dunes,

Une copie dudit arrété sera également adresgé A chaque conseil municipal consulté, 3 savoir : Avespes Je Sec, Avesnes-
lesAubert, Awoingt, Beaumont-en-Cambrésis, Beauvois-en-Cambrégig, Bertry, Béthencourt, Bévillers, Boussigres-en-
Cambrésis, Briastre, Cagnoncles, Camidres, Cattenidres, Candry, Cauroir, Espes, Estoutmel, Fontaine-au-Pire,
Haucourt-en-Cambrésis, Haussy, Inchy, twuy, Ligny-en-Cambrésis, Montigny—em(}ambrésis, Montrecourt, Naves,
Neuvilly, Quiévy, Rieux-en-Cambrésis, Saint-Aubert, Saint-Hilaire-lez-Carnbrai, Saint-Pythor, Saint-Vaast-en-
Cambrésis, Saulzoir, Solesmes, Troisvilles, Viesly, Villers-en-Cauchies et Wambaix,

Un avis au public sera inséré par les soins de la préfecture du Nord ef aux frais de la SNC MSE Les Dunes dans deux
Journaux diffusés dans le département du Nord,

Article 16 Exécution
Le Secrétaire général de la préfecture du Nord, le Sous-préfet de I'arrondissement de Cambrai, le Directeur régionaj de
lenvironnement, de 'aménagement et du logement et Iinspection des installations classées pour la protection de

l'environnement sont chargés chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété dont une copie sera
adressée aux maires des communes de Bévillers, Béthencourt, Quidvy et Saint-Hilaire-lez-Cambra; et & la Sociéié en
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Le Préfet,
Pour le Préfet et par délégation,

i.e Secrégigire Général

Gilles BARBACQ




